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Zavolj ribstva.

Se zmirej se semtertje slisi od prepirov zavoljo
ribStva. Ker pa ti prepiri vecidel le iz tega izvirajo,
de ljudje postav ne poznajo in de mislijo, de stare rib-
ske pravice so overzene (vzdignjene), damo se enkrat
na znanje: de stare postave za ribske pravice
Se zmirej veljajo. Kdor je imel tedaj poprej pra-
vico do ribstva, jo ima popolnama se zdej, in jo bo
tako dolzo obderzal, dokler ne pride nova posiava.
Kdor se tedaj podstopi, kakor koli to pravico zaliti,
vlastniku ribstvo braniti ali poskodovati, se pregresi
zoper postavo, zapade kazni in mora storjeno skodo po-
verniti. Ako se pa primeri, de opraviceni vlastnik rib-
stva ptuje zemljise ali grunt brez potrebe poskodje,
naj se poskodovani pri vradii (gosposki) pritozi, de se
mu skoda poverne, — nikdar pa si ne sme sam siloma
pomagati. Samolastna pomoc s silo je v tacih zadevah
vselej pregreha zoper postavo,zaté kerle postavi gre
oblast, vsacimu, ki se poskodovaniga misli, pomagatl.
Kam bi svét prisel, ¢e bi sila veljala! Divjaki bi
spet postali, in vse bi moglo pod zlo iti. Spostova-
nje obstojecih postav je povsod pri omikanih ljud-
stvih derzavna zapoved vsacimu, naj bo minister ali
nar nizji delavec. Premenitev postav pa, ki miso
dobre ali pravi¢cne, se zamore dokoncno le v d erzav-
nim zboru s poterjenjem Cesarja zgoditl.

Prijazen opoemin lkinelam.
S zalostjo veckrat yidim, pa tudi od vec strani
slisim, kako scer bistroumni ljudjé, po hudobnih zape-
liiveih oslepljeni, v svojo veliko skodo jim podeljene
prerajtvila dozdanjih grajsinskih davsin in naznanilo
tistiga dela (tala), ki ga bodo imeli vsako ieto place-
vati, ali pa odkupsino, namrec za vsak krajcar dvaj-
setico, pri cesarskim davkarju (frankarju) poloziti, ne-
spametno pro¢ mecejo in zanicujejo.*) Velika po-
mota je, ako kdo misli, de to prerajtvilo ne bo za no-
beno rabo veé¢, ali pa de se clo zna kterimu kaj sko-
dovati. Mo prerajtvilo stopi za naprej na mesto poprej-
snih gosposkinih ali urbarskih bukvic. Kakor
je bilo treba do zdaj pokazati bukvice per vsaki ce-
nitvi (Sacilu) gruntov ali zemljis, ali kader je kdo iskal
posodila, ali kader je nesel davk odpravljat, tako be
zanaprej tega prerajtvila potreba. Posebno ga bo treba,
ako se kdo izmed vas pred ali potler pomisli, se za
vselej odkupiti. Na tem prerajtvilu bode davkar pre-
jem odkupsine poterdil in dovoljenje dal v gruninih bu-
kvah zamerk vpisati, de je zemljise odkupljenca prosto
veiga gosposkiniga odrajtvila. Kdor ne bode imel tega
porajtvila pri teh priloznostih, si ga bo primoran za
lepe denarce in z dostimi poti omislitl.

*) S*Em ter tjé se iz teh prerajtvil clo tako norca delajo, de
jih za strasila po polji obesajo, Pis.

~V sredo 18. kimovea (septembra) 1850.

List 38.

Tedaj sami pomislite, ali ni bolj pametno, od od-
skodovavnih komisij brez placila (v darmo) prejete pre-
rajtvila hraniti!

Pa Se eno nemarnost me zlo boli vsak hip slisati,
namre¢ de kmetje zanicujejo jim ponudeno dobroto pri
zastankih odléta 1848, in de skor vsi pravijo: ,kar
hojo drugi storili, bomo tudi mi* Le pomislite,
koliko plac¢ila vas po tem ¢aka! Kdor je kaj dolzan
ostal ze pred létam 1848, bo mogel ta stari dolg po
stari rajtingi placati. Po tem pa se pride placati za
léta 1848, 1849 in 1S50 po novim precenjenju
urbarski davk in desetino. Ceravno bo to razdeljeno
na mesce, se bode vender veliko nabralo. Zaka) teda)
zanicujete dobroto, po kteri se vam ponuja deseti del
davka od léta 1848 perjenjati (dolpustiti). Te za-
stanjke bi vender lahko ob enim placali, Kker ste svoje
zemljisa tri 1éta brez vsih gosposkinih edrajtvil vzivali;
po tem bote za naprej lozej svojim dolznostim dohajali.

Pomislite dobro kaj delate. Pozni keés bo zaston)!
J, 0.

Fiaj Emelje v neki vasi store, de

bi se njim les ne kradel.
(Po Jadr. Slav.)
(Dalje.)

,Rada bi besedico s Stropnikam kremljala.”

,Tu sim; kaj hoces 2% 3

 Ne¢ zamoremo nikakor vec se spaziti., Moz mi je
7e ftirnajst dni bolan v postelji; stareji otroci so v
sluzbo stopili; nar mlaji lezi v vrocnici, druga nemata
obuvala, nisem ve¢ kos, kruha in derv pripraviti, mo-
ram starega in mlade glada umreti pustiti, ako ne naj-

dem nobene pomoci.“

_Saj dobite milostinjo.”

,Kam pa denem ta dva belica? — V derva ne
morem hoditi; zasluziti si tudi ni¢; in ¢e imam dva
belica, kje pa si bom derv za nju kupila? Po seznji
jih revezi ne moremo Kkupovati! In bolnega moza, in
ubogega revnega cervica domd! Da bi jih ljubi Bog
hotel vse k sebi vzeti!®

Rudniku se je serce topilo.

,Hlapec! obleci se, in porini grod (tocke) derv
Malnikarci v hifo; vzemi tudi hleb kruha, in naj U
moja zena vrecico moke da.“

,Zenka se med desetsto blagoedari zmuza; kmetje

se debelo gledajo. ;
,Vidite , da se mora pomagati; siromastvu se

mora tudi pomagati. Od tega vendar drugobart; danas
se bomo le od kradenja lesa pomenkovali. Pa kako?

kako 2 to mi mozgane mesa.“
,Sim se spomnil, kakor na primer, mesta C—,

ko je rekla, da derv kupiti ne more, Kker jih po ﬂe%—
nji jemati ni kos, Peljal sim, bo kar tri leta, ko je
ravno taka huda zima bila, sezenj derv v mesto C.

e |
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Kupil jih je neki mestni svetovavee, in moral sim jih v veckrat popolnama preneha, tudi ¢loveka ne mrazi in
dervarnico peljati. To bo za uboge ljudi, so rekli.“ ga vrocina ne kuha. Takrat zna dobro gorko vino
»Kaj? se ubogem derva li v dar dajejo 2« (posebno cerno vine) z enmalo cimetam, ali pa tudi

ylega ne vem.“ kamilcna voda, ali kaksin pozirk brinovea , pri-
» 10 Je vse drugace, to vem. Mesto je bogato, in Zgana zupa in enake reéi prav dobre biti, zlasti ce

nakupi mnoge mnogo seznjev pacelnov™), zvezcikov, ¢lovek Se trebuh prav gorko s flanelo ali s svilno
ter jih po zimi v celo majhinih povzemkih wbogim pro- (zidano) ruto preveze.

daja, ker je odertija pri dervah v mestu presilna. To Kakor hitro pa bolnika po ¢evih neprenehama
more bilt v mestu, pri nas pa ze ne.“ kolje, ga driska napada, in kadar je vroc¢nica ( Fi-

»In zakaj ne, Velkucnik! zauka Rudnik. Nisi se ber) pritisnila , takrat pa so vse gori imenovane zdra-
danes nobene besede pregovoril; pa zdaj nam , kakor vila hud strup, ktere, kakor vsak lahko zapopade, pri-
se mi zdi, na sled pomagas. Dervarnico moramo sad ali vnetje v cevih Se poviksajo , zatd, ker ceva
napraviti.“ se bolj vhamejo.

»0j, Rudert, to ce penezov; kaj takega morejo Kader cloveka griza napade, ste med domacimi
mestjani narediti, vascani pa —? Kdo pa bo zato do- zdravili ti dve nar boljsi in nar potrebnisi: perve je
narje dajal, in zalagal 2¢ gorkota, drugo pa so zlezaste pijace.

»V masi vasi ne poitrebujemo nobenega belica za- Grizev clovek naj se tedaj v pesteljo vleze, dobro
loge Kk temu; derva damo sami. Mnogi izmed nas pro- odene, de se potiti zacne; pot zaverne bolezin iz cev
dajajo derva, in ruso; ali vse v mesto zvozimo, ali na kozo, de se driska in tudi klanje ustavi. De se pa
neholiko posamesno prodamo, je gor in dol. Kako pa ¢lovek loze poti in tudi vnetje in bolecine v ¢evih potola-
naredijo to v mesta, povej Velkucnik 2¢ zijo, je dobro, ce bolnik zlezaste pijace toplo pije,

»Nal Tam je naprava takale: V dervarnici, ki je ajbzev ¢aj ali té, ali jecmenovo vodo,aliiz slad-
prosto dvorisce, stoji kucica, kjer c¢uvaj in ogleduh kih mande ljnov napravijeno vodo (15 — 20 zluse-
stanuje. Ta scepi in soseka derva, jih zlozi v sklade, nih in stoléenih mandeljnov na 1 polic vode). Vse se
in varuje. Dvorisce je visoko zagrajeno, da se ni¢ né mora — smo rekli — gorko vzivati. Bolnik tudi ne
more ukrasti. Kdor torej hoce za nekoliko grosev derv gme iz postelje vstajati in iz hise na merzel zrak k po-
imeti, gre k milozinarju, ki je, kakor sim slisal, neki trebi hoditi, ampak jo v hisi na posodo opravljati, ki
mestni svetovavec, in dobi naukazni pis, ki*ga vdervno gse mora vselej berz iz izbe nesti. Vselej je dobro, ce

dvorisce nese. — Tamosni ¢uvaj ima mocen jermen, bolnik nogovice (stumfe) na nogah obderzi, de se ne
enak bikoviei ali pﬂdpﬂl‘ﬂﬂikﬂ 8 raznimi luknjicami. V prehladi_ Cez trebuh naj se pukladaju gorke rute ali
Jermen on zakopca (zapne) tako terdo, kaker je mogoce, sogreta flanela. Jé naj ni¢, kakor — ¢e more — éisto

povzemko derv. Pri vsaki luknjici je cena zaznamvana.“ meséno pa ne osoljeno zupo, ali ¢e te nima, gorak in

plega ne umem.“ redek sok, tudi ne osoljen. Vsako prehlajenje ali nap-

»iy) da! To ni tezko razumeti. Ko je jermenna nar ¢na jed je grozno skodljiva.

dalje zakopcan, velja veé, kakor kadar je terdsi zapet.*“ Kdor se bo tako ravnal, si bo veckrat pomagal,
(Dalje sledi.) ce le griza ni prehuda, ktera potem zdravnikove po-
_— moci potrebuje.

Hako se ravinali, ¢e cloveka griia

napade ? Slovesnost v jami pod Vlalim gra-
Griza iev letas po vec Krajih. Nek -castit Z08D. darn pri Flanini.
fajmoster iz Stajarskiga so nas naprosili, najbi kaksno (Konee.)
zdravilo po ,Novicah® nasvetovali ter so nas vprasali: Od Kalvarije naprej je bila pot bolj tezavna, tu in
ali bi o grizi arnika kaj veljala. o , tam sterma; po razvaljenim kamnji je bilo lesti, po polz-
. Radi damo odgovor na to vprasanje, ker nNoviee®  1.h in mokrih tleh varmo stopati, po robovih se loviti,
iImajo namen v vsih potrebah svetovati in pomagati, ce ce ni kdo hotel na eni strani v globo¢ino zderkniti, na

. ] . ¥ . - - 2 . e a =
le morejo. Pred vsim pa smo dolzni povedati, de je drugi v globoke luknje, polne vode se wvmociti. Ven-
HL A S DR e ienovanes kerym v gribec go ittt Bttt e naprej stopalo, luéi ob

silno mevarna bolezin, ktera zdravnikove pomo¢i PO=  stenah in v rokah so pot kazale, in bengaljski oginj

trebuje, ki zdravila daje po lastnosti in stopnji i, razprosterte temine od casa do ¢asa razgrin-
bolezni , ki se ne dajo po enim kopitu svetovati. 0d jal. Také je veci del mnozice zaporedama noter do

arnitke nimamo nobene skunje, Ker jE arnika le bﬂlj jezern prléel : brez de bi se bilo komu kake poﬂebng

homoepatisko zdravilo, mi pa se s homoepatiko ne Pe~ nesrece pripetilo. Tukaj nad jezeram stati je oroza
camo.

vsaciga obhajala; luc svecave je bila preslaba, v bre-
znu doli vodé pokazati, in v visavi gori cudne oboke
razkriti; visava jame je na tem mestu 40 seznjev, od
vode do verh oboka. Kar je spet bengaljski oginj po-
svetil; pa preden je bilo mo¢, oké na vse strani ober-
niti, in cuda stvarnikove nekoliko spoznati, je tista
svetloba minula. Zdaj je pot spet vse naglo nazaj pe-
ljala, in preden se je iz jame stopilo, so zaestali pe-
smoljubi slovensko petje znotrej zaceli, ki se je po ne-
zmernih prostorih cudno razlegalo. Ko je vse zopet

Pred vsim naj bo vsacimu povedano, de griza je
vselej prisad ali vnetje ¢ev, pri kterim se posebno
koncno ¢evo — ritnik — vname. Naj si vsak to dobro
dobro v glavo utisno, ker iz tega, de vé, de so o
grizi ceva vnete, bo lahko spoznal, kako Skodljive
80 o grizi tako imenovane mocne, digece (gvircaste) zdra-
vila, vino, zganje, brinovee, poper, cimeti. t. d. Pa v dri-
ski in hitrici je gorko ¢erno vino s cimetam Ze vunder
veckrat pomagalo — bo ta ali uni rekel. Ali, prijatel! driska

?h SRER VHB.IBJ giisa O xiipdmaks ceﬁtE{u y €€ 8C  gez vodo pod milo nebo prislo, je gostoljubni zupan g.
e kdq trehu_h ali noge prehl?.dll al:. kaj napcniga, Hj_ﬂd.]ﬂ Vilher nekoliko utrudenim obiskovaveam jame okrep-
ali kaj druziga enaciga poviil, prime éloveka véasih ¢anja pripravil, dobriga vina in vola. In zdaj je mno-
driska in ga tudi po cevih kolje in dere,— pa to klanje zokrat zadonelo: Zivijo cospod Dr. Schmidl, g.
*) Pacelni so na Koroskem nescepljene polena, ki se dobhé od Rl.ld B“:’. g U} bfls 2 ]ﬂ FE?.JE ]IHI ]: 1?49. _Pcr;,l da}'e
oklestjenih vej horoveza ali smrekovica, ali kakorsnega ¥ J%B0 ftl pﬂﬂﬂtﬂpll?_ ' EIIIHP REEN czfn_]e. i

st bodi drevja, navadne dolgote 24 — 20 palcoy, Kako se PoOgovori, veselo petje domacih pesem, in druge }f"f*t;

Jim pravi drugaci? kocasnosti, ker je g. Dr. Schmidl vse znal oziviti,




so komej prihod noci catiti dale. In zdaj je se enkrat
bengaljski oginj posvetil, in podobo jame od zunaj po-
kazal ; drugi pa je znotrej jame posijal, kjer je bilo
ravno tako viditi, kakor zjutrajno =zarijo, kteri visje
stojeci oblaki le kako lino puste. Ko smo zopet v Pla-
nino prisli, 8 svecavo obilno kot v procesii, je bil pred
locitvo zadonel se glas: Zivi Dr. Schmidl! naj zi-
vijo Planincanje!

O sklepu te slovesnosti naj bo to opomnjeno, de
preiskovanje jame, ki se zdaj godi, gotove ne bo brez
dobicka, ne samo za uceni svét, ampak tadi za kme-
tijstvo v Planinski dolini. Vse se sicer ne da naprej
prerajfati; vender med drugim ze to zna v velik prid
biti, de se bo bolj na tanko cas prihoda velike vode
iz jame vedil, kadar kakeo dezevje naprej na Pivki
razsaja, in se botedaj v casu kaj s poti spraviti znalo.
Tako je bilo ravno 30. p. mesca, ko je bila na Pivki
velika naliv, v Planinil pa ne sile, in se je Unec na-
gloma narasel, drugi iztoki vode pa se niso nic ali ne
veliko spremenili, JIztrebljenje jam, Kki vodo v Planin-
ski dolini pozirajo, se je ta pot ze koristno pokazalo;
zakaj lahko so ze zdaj vodo v se vzele, ktera bi bila
drugac gotovo po ravni nastopila, in snozeti podsko-
dovala. Podlipski.

PPomenkii v besedale
waUpan — zupanija — nadzupan — nad-
zupanija.“

(Dalje.)

Gospodiz Dunaja prestavlja, kar nam je znano, nad z u-
pana Obergemeindevorsteher. To bibil komaj, pa
ne se za pravmoj véliki zupan; nadzupan ni po mo-
jim ne mali ne veliki zupan, je vec¢ kakor kteri-
koli zupan, je nad zZupane postavijen oblastnik. je
teda) to, kar pravime Bezirkshauptmann. Kaj bi
gospod djal, ki tak bistven razlocek med Gemeinde-
in Bezirksvorstehung nahaja, ako bi ministram v
glavo padlo, namesto Biirgermeister reci: Biirger-
Gemeindehauptmann? kar je tako lahko mogoce,
kakor ze skoraj za vsako re¢ recejo: Kreis-, Be-
zirks-, Stadt-, Schloss-, Berg- u.s.f. Haupt-
mann in kar bise skoraj bolj pristojalo. Kako bi mogel

potle) Bezirkshauptmann poleg Gemeiddehaupt-
manna svejo veljave lociti? — Kreishauptmann
je tudi vsa druga veljava, kakor Bezirkshauptmann,
in po cem se locita? po besedah Kreis in Bezirk go-
tovo ne, zakaj obojno pomeni po svejim etymon ,Kreis®
in ,circulus® kaksnokoli okolico. Locijo se te-
daj samo po pomenu, ki se jim da, zato imamo l1étas
drugacne Kreise in Bezirke, kakor so bili lani in
kdo je se rekel, de je to zalostna zmota, in de ti pre-
kersevavei ne vedo kaj delajo 2

Ime je imé; ono ne daje in ne odjemlje veljave:
to stori le pomén, ki se mu daje. Nikar se zato ne
bojte, de kmet, kadar bo vedil, komu ,nadzupan® pra-
vimo, mu bo nar pred pod noge pogledal. ali res co-
kel) ne nosi, kakor se zna primeriti, de jih bo v dalj-

nim cesarstva kaksen zupan nosil. Nadzupan bo za-
stran tega poleg zupana ravno tako lahko svojo velja-
vo ohranil , kaker jo vsi Hauptmanni v svojih raznih po-
menih za se ohranijo, desiravno so politiski, vojaski,
kameralni, druzbinski i. t. d.

Pa sa) nikomur ne té ne une besede ne vrivam ; sim
le v razorano polje slovensine zernice vergel, ki se je
meni dobro zdelo, naj se ze prime ali ne. Ali sim
za to ime zmotnjavea zasluzil? Ce se ho¢emo, po ti
pou srecevati, kam pridemo! Z lepo se zmenimo, to bi
znalo za vse prav biti.

(Konec sledi.)
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druzih krajih povzdigujejo.

Vsakimu svoje.

Iz Celja smo prejeli dopis, kteriga se ne brani-
mo v ,Novicah® natisniti, v znamnje, de nismo v no-
beni zadevi enostranski, ampak de radi dovolimo
besedo vsacimu postenimu mozu, ako je tudi na-
sprotna nam ali nasim g. dopisnikam. Kar pa nasiga
g. dopisnika vtice, ki je unidaniz Celja tisto neprijetno
novico naznanil, moramo pa tudi povedati, de ga po-
znamo castitiga rodoljuba, ki ni, kakor morebiti ne-
kteri mislijo, iz verste mladih prenapetih Slovencov,
de torej njegovim dopisam zamoremo zaupati. Zna biti,
de jev ti zadevi preojstro sodil, za to pa tudi — ker ga
posteniga moza poznamo — ne bo zoper to, de se za-

slisijo tudi druge mnenja. Gotovo je pa, de za solstvo
pred vstavo zasluzeni g. vodja zdaj po vstavi ni bil
vec na pravim mestu, Ker ni slovensine razumel. 1z
dopisa iz Celja povzamemo ,sine ira“ naslednje verstice:

»I,jube Noviee! Ve ljubite resnico, zato vzemite v svojo
sredo naslednje moje besede. Nisim scer prijatel pisanja; pa
zdaj sim prisiljen Vas prositi, moje besede razglasiti, ker so
se v Vasim listu 21, velkiga serpana t. l. v »novicarju iz Ce-
ljax neke besede znajdle, katere so nam silno hudo djale. Tam

se here med drugim: »Vodja Celjskih latinskih sol, — velik
protivnik Slovenéov in celimu mestu neprijeten moz — je bil
pred kratkim svoje sluzbe odstavljen.« — Kdor je to pisal, je -

totiga moza Krivicno sodil, Zagotovim Vas, de sim pred krat-
Kim s slovenskimi ucenci govoril, ki pravijo, de zdaj svojiga
oceta zgubijo. Ne zamerite mu, ce slovenskiga jezika go~
voriti ne zna, Ker ni rojen Slovenc, in ze 72 lét star moz —
vander ni bil nikaker protivnik slovensine, Kako zamore kdo
tudi reci, de jo bil celimu mestu neprijeten, ker je vzival tukaj
veliko ocast in spostovanje. Ce pravi g. dopisnik, de je bil
»8voje sluzbe odstavljen,« — zakaj pa ne pové tudi vzroka,
ki ga je odstavil? Starost je, ki ga je odstavila, ker je
ze 72 lét star. Zavolj svojih zaslug za Solstvo je prejel zaslu-
zeni vodja pred 2 létama veliko zlato svetinjo, Kkinjezove
persi po pravici kinci. — To v razjasnjenje Krivicniga razsod-
ka zastran verliga mozd.«

'Novicar iz slovenskih Ekrajev.

Iz Marburga. Ne davno je u nasih ,Novicah®
u nekem clanu bilo povedano, da je u Marburgu u la-
tinskih solah 17 mladencov se izpitavanju (izprasevanju)
1z slovensKkiga jezika podverglo. 'To se mora toliko
popraviti, de jith ni bilo 179, ampak 54. Prihodnje
solno léto u Marburgskih latinskih selah, katere zana-
prej iz 8 odredov obstojijo, se bo, kakor je ze u Grae-
kih novinah sluzbeno na znanje dano, zacelo 1. okto-
bra t. I. Za upisavanje se imajo mladenci oglasiti v
treh slednih dnevih tekociga mesca septembra.

J. Matiasie.

Iz Vipave. Tursica bo létas pri nas prav bogat
pridelk dala; slabeji se pa letina za vino kaze, zato
ker vreme zaderzuje, de grojzdje le pocasi zori. Stare
zaloge vina, so pri nas kakor tudi v Gorici popolnama
posle, kamor so iz Laskiga ze veliko tavzent veder
vina dopeljali. V.

Iz Ipave. Ne le samo v Sembidu nad Ipavo, am-
pak tudi vse druge sole Ipavske doline, namrec: v
Ipavskimu Tergu, v Sturji in v Cernim verhu so
vredne velike pohvale. Tudi od teh 3 imenovanih sol,
tako dobro duhovni, kakor tudi uceniki so se létas per
ocitnim izprasevanju s svojimi pridnimi ucenci prav do-
bro obnasali; — tode mi jih ne povzdigujemo tako pre-
gnano, kakor se v ,Novicah“ bere, de jih po nekterih

Ipavel.
Ljubljana 11. septembra. V nasim zadnim so-
stavku smo 175 novih zupanij popolno esnovanih na-
znanili. Od tacas je boljsi prepricanje skorej povsod
zaderzke volitev premagalo, in po verjetnih naznanilih,
Kl so nam do danasnjiga dne dospeli, so volitve in tudi
prisege izvoljenih moz ze v 324 zupanijuh srecno do-
koncane, namrec¢: v okrajnim poglavarstvu Ipave,
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Radoljce, Krajnja, Novigamesta in Kamnika
ze v vsih zupanijah; v 211 srenjah druzih peterih
kantonov pa se dokoncanje volitev tudi bolj in bolj
bliza. Upati torej smemo, de bomo o kratkim zamogli
osnovo vsih zupanij krajnske kronovine naznaniti.

Novicar iz Fjubljane.

Ravno zdej se razposilja po mestu imenik voliv-
cov, ki imajo pravico, odbornike prihodnje Ljubljan-
ske zupanije voliti. Voliveov iz 1. volitniga reda je
176, iz 2. reda 475, iz 3. pa 277. Dan volitve za 3.
red (ki bo pervi volil) je 1. oktober; za 2. red 3. ok-
tober, za 1. red 5. october. Osim dni pred volitvijo bo
vsaki volivec dobil na dom povabilo k volitviin listek,
na kteriga bo tistih 10 moz zapisal , ktere on voli; na
ta volitni listek, kteriga tudi zapecatiti zna, ce hoce,
ni treba voliven svojiga imena zapisati, ampak on ga
le izro¢i volitni komisii, ki ga — brez de bi ga odperla
in pregledala, v naberavnico verze. Volitev je v veliki
izbani (Saal) mestne hise (Rathhaus). Cas volitni list
v gori oznanjenih dnevih oddati je vselej od 8. do 12.
ure dopoldne. Popoldne ob stirih naj pridejo velivel
se enkrat, ker se zna primeriti, de izvoljeni ni pred-
pisane ¢ezpolovicnice glasov dobil in bo se enkratireba
voliti. Volitna komisija bo razun cesarskiga Komisarja
obstala za vsaki red iz predsednika, ki se voli 1z
sedanjiga mestniga odbora, iniz 4 moz iz verste volivcov.
Za predsednika volitne komisije 1. reda je izvoljen
. Dr. Kavéic, za predsenika 2. reda gosp. Karl
Holcer. za predsednika 3. redapaDr. Bleiwelis.
— Gotova je, da je undan od c. k. nadsodije 1z
Celjovca okrajni zborni sodii v Krajnu, predvce-
rajsnjim pa dezelni sodii Ljubljanski ojstro povelje
dospelo, vprihodnje vse vprasanja in odgovore takih hu-
dodelnikev, pri¢c i. t. d., ki sodnega (pri nas nem-
Skega) jezika ne umejo, najpred v njih mater-
nem, potem pa spodej v sodnem jeziku v zapisnik
ali protokol zapisavatli. Dolgo so se gospodje slovenskih
sodij branili, po slovensko pisati, in so (se ve, da
ne vsi) take zelje nespametne imenovali; zdaj pa ven-
dar ne bo drugaci, in tako je prav in po pravicl
Kdo ne vé, koliko pomot se je zgodilo, dokler so za-
pisnike le po nemsko pisali! Posihmal se ne bodo mo-
gle take napake veé pripetovati; zakaj izprasevani bo
umél, kaj da se pisaveu napoveduje. Ce bo slisal,
da ni kaj prav, se bo koj oglasil, da.se ne zapise po-
mota, ampak njegovo govorjenje. Prebirali so sicer
doslej hudodelnikam, pricam i.t.d. po nemsko zapisane
odgovore; ali vcéasih le poverh, in tako je veckrat rav-
no tam pomota ostala, kar se izprasevaveu ni 1z nem-
skiga prestavilo. Pa, ko bi se bilo izprasevanemu tudi
vselej vse prav natanko poslovenilo, kdo bo podpisal
brez nezaupljivosti vnerazumljivem jeziku zapisane
odgovore, po kterih bodo dostikrat cez njegovo ziv-
ljenje ali smert sodili? Na nemsko pa naj bi se po
nasi misli odgovori nikar ne prestavljali sproti, ampak
pozneje, ako bi bilo treba (ako se mora namrec zapis-
nik nems&ki nadsodii i. t. d. poslati); sicer bo prevec
nepotrebnega in mudnega pisanja. Tudi naj bt slavna
nadsoedija Celjovska, ker se je prepricala, da se v
tej reci po postavi ne ravna, zgornjega povel)a ne da-
Jala vsaki sodii posebej, ampak nemudama vsim, da
se ne bodo praviei v skodo nekteri vradniki vec zana-
sali, da bo morebiti vender le nemscina sama obvelj)ala.
— Zbornice za kupcijstve in obertnijstvo (Handels- und
Gewerbskammer) tudi za Krajnsko dezelo so po mi-
nisterskim sklepu od 6. t m. dovoljene. 'Te zbornice
se bojo imele za prid kupcijstva in oberinijstva nase
dezele potegovati. — Kolera, ki dosihmal Ljubljanca-

nam prizanesuje, razsaja zlo po nekterih krajih Dolen-
skiga. — Zacetek sol za gimnazij je na 1. dan okto-
bra prestavljen. —

Novicar iz mnogih Lraqjev.
Konec tega mesca bojo sli Cesar armado ogledat,

ki na Tiroljskim in Vorarlberskim stoji. — Po nasvetu
ministerstva je prisla nova postava na dan, ki zadeva
kvarte,pratike, casopise vananjih dezela in ez na-
nila po c¢asopisih in druzih oéitnih potih. Stempelj za
kvarte je po ti postavi ponizan, in za kvarte zlah-
nejsi robe 10 kraje., scer pa na 5 krajc. posiavijen;
za pratike in kolendre sploh je stempelj za 3 kraje.
ukazan; vsak politiski casopis vunanjih dezela mora
stempelj 2 kraje. imeti; vsako oznanil o po casopsih,
(kakor so — postavimo — v nasi dokladi) mora
stempelj 10 Krajc. imeti. Sploh se slisi, de je ta nov
davk za razglase ali oznanila toliko menj prime-
rin, ker je stempelj za kvarte ponizan; bolj primerno
bi bilo, ko bi se bil stempelj za kvartopirce veliko
poviksal, za druge potrebne reci pa ponizal ali elo
odpustil. — Za O gersko dezeclo je bila te dni de-
zelna vstava razglasena; enaka je vstavam druzih
dezel. Tudi vzitni davk za to dezelo bo kmalo vred-
jen. — Zandarmarija vsiga cesarstvaima zdej ze 10,600
moz. — Nekdo je prerajtal, de sedanje armade vsih
dezela skupej imajo 4 milijone vojakov (soldatov). —
Zbor solskih svetovavcov se posvetuje pri ministerstva
uka zdej tudi zastran potrebnih novih ucilnic za
ucitelje. — Postave za samostane (klostre) bojo
prisle kmalo na dan. — ,Siidslavische Zeitung® na-
znani, de so kmetje 1z Dolenskiga In Stajarskiga prisli
v Zagreb bana vprasat: ali imajo zupane voliti ali
ne? Ban jih je prijazno sprejel intako natanjke poducil,

de so sli prav zadovoljni domi. — Slisi se, de zraven
bobna bojo prihodnji¢ pri vsih nasih armadah tudi pi-
sali pri marSiranju vpeljane. — V Londonsko raz-
stavo se vina ne bojo jemale. — Nek vojaski zdravnik

Dr. Neuhold priporoca zoper govejo kugo v kos-
¢kih po hlevu polozeno kafro in umivanje bolne zivine
z merzlo vodo. — Zoper kolero se je pri delaveih
na Semeringu tista stupa posebno dobro skazala,
kiero zdravniki ,Doverische Pulver® imenujejo. —
Generalu Haynauu, s kterim so delaver v London-
ski olarii tako gerdo ravnali, so v Hanovru (na
Nemskim) mackino godbo napravili, ki ga je prisilila,
to mesto koj zapustiti. Avstrijanska vlada se je pri
Anglezki pritozila zoper ta graje vredni napad svo-

jiga slavniga generala — Na Nemskim se je nov

oginj vnel na Heskim; cela dezela se je zoperstavila
zoper ravnanje ministrov, ki hocejo od kneza dezeli
podeljeno vstavo podreti. Knez je bezal na Hanov-
ransko. Kaj bo iz tega, se se ne ve.

Db jasnjenje.

Vrednistvo je prejelo iz Dunaja naslednje verstice v natis:

) »V pojasnjenje preiresa, ki se je v »Novicah« in v
»Casniku« zastran besedi »zZupanijac in »nadzupanija«
pricel, bodi povedano, de sim jez gosp. vredniku »Casnikac
le privatno pisal, naj se proti rabi teh besed postavi, de sim
mu bil sicer svoje misli nagloma napisal, nikeli pa namenil,
ravno tiste hesede in v tisti obliki natisniti dati, Ka-

kor se je v listu 44. »Casnika« zgodilo; Kar bo g. U, gotovo v

spricho resnice poterdil. Toliko v odvernjenje zamere. — 1z
teca se tudi pojasni, zakaj nisim sam ni¢ nasvetoval, zato
namre¢, ker g. vrednik »Casnika« dobro vé, kako de jez »Be-
zirkshauptmann« imenujem. Da mu pa ime nadzZupan nikakor
ne gre, sta tudi razlagovavea ohcinske ali zupanijske postave
priterdila, in je sploh samo na sebi prejasno, kakor de bi treba
bilo, ve¢ od tega razgovarjati. Lomski.

Danasnjimu listu je pridjan 30. dokladni list

Nauskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljan.




